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RADETS FORORDNING (EU) 2024/...

av den ...

om dndring av forordning (EU) 2024/257 om faststillande for 2024, 2025 och 2026
av fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestind, i unionens vatten,
och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten,

och av forordning (EU) 2023/194 om faststéillande for 2023 av siddana fiskemdojligheter

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 43.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1) Genom radets forordning (EU) 2024/2571 faststills for 2024, 2025 och 2026
fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestdnd, i unionens vatten, och for
unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten. De fiskemdjligheterna, inbegripet vissa atgéarder
som dr funktionellt knutna till dem, bor dndras 1 syfte att beakta offentliggjorda
vetenskapliga utldtanden och resultaten av samrad med tredjeldnder och méten i regionala

fiskeriforvaltningsorganisationer.

(2) I forordning (EU) 2024/257 faststilldes den totala tillatna fangstméangden (TAC) for
ansjovis (Engraulis encrasicolus) 1 Internationella havsforskningsradets (Ices)
delomraden 9 och 10 och i unionens vatten i Fiskerikommittén for dstra Centralatlantens
(Cecaf) sektion 34.1.1 preliminirt till noll f6r perioden 1 juli 202430 juni 2025, i
avvaktan pé att Ices offentliggér sin vetenskapliga rddgivning for ansjovis i Ices-sektion 9a
for den perioden. For att fisket ska kunna fortsétta till dess att TAC:en for det bestdndet for
perioden 1 juli 2024-30 juni 2025 har faststéllts, bor en prelimindr TAC faststéllas
till 4 997 ton for perioden 1 juli 2024-30 september 2024. Detta motsvarar

medlemsstaternas fingster fran det bestdndet under det tredje kvartalet 2023.

1 Rédets forordning (EU) 2024/257 av den 10 januari 2024 om faststéillande for 2024, 2025
och 2026 av fiskemdjligheterna avseende vissa fiskbestand, 1 unionens vatten, och for
unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten, samt om dndring av forordning (EU) 2023/194
(EUT L, 2024/257, 11.1.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/257/0j).
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3)

Den 28 mars 2024 offentliggjorde vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for
fiskerindringen (STECF) sitt yttrande om de socioekonomiska konsekvenserna av att
faststilla TAC:en for lyrtorsk (Pollachius pollachius) i Ices-sektionerna 8a, 8b, 8d och 8e
for 2024 pa den niva som rekommenderas av Ices. Dar anges ocksa den TAC-niva som
krévs for att undvika att arten blir en begrinsande art?. Darfor dr det lampligt att faststélla
den slutgiltiga TAC:en for 2024, som kommer att ersétta den prelimindra TAC som
faststills 1 forordning (EU) 2024/257 f6r perioden 1 januari—30 juni 2024. I enlighet med
artikel 5.3 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/4723 bér denna TAC
faststillas till 959 ton, vilket enligt STECEF:s yttrande kommer att géra det mojligt for
flottorna att fortsitta sin verksamhet till arets fjarde kvartal och ddrmed reducera 1) risken
for fenomenet att arten begrinsar fisken efter andra arter och en fortida stingning av de
berdrda fiskena och ii) de ddirmed sammanhéngande socioekonomiska konsekvenserna for

fiskerisektorn.

En begréinsande art &r en art for vilken kvoten dr uttdémd och som kan gora att ett eller flera
fiskefartyg méste sluta fiska &ven om de fortfarande har kvot for andra arter.
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/472 av den 19 mars 2019 om
uppréttande av en flerdrig plan for bestdnd som fiskas i vistliga vatten och angransande
vatten och det fiske som nyttjar dessa bestand, om dndring av férordningarna (EU)
2016/1139 och (EU) 2018/973 och om upphivande av radets forordningar (EG) nr
811/2004, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007 och (EG) nr 1300/2008
(EUT L 83, 25.3.2019, s. 1).
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(4) Den 18 och 19 juni 2024 samradde unionen och Norge om i) nivan for de totala
fiskemdjligheterna for nordhavsréka i Ices-sektionerna 3a och 4a dst for
perioden 1 juli 2024-30 juni 2025 och ii) TAC-nivan for nordhavsréka i Ices-sektion 3a.
Resultatet av de samréaden dokumenterades i ett godként protokoll som undertecknades
den 19 juni 2024. TAC:en for nordhavsrika i Ices-sektion 3a bor darfor faststillas pa den
niva som overenskommits med Norge. Dessutom dvervdgde unionen och Norge
overforingar av nordhavsréka i norska vatten 1 Nordsjon soder om 62°N fran Norge till
unionen utdver den niva som anges 1 tabell 2 1 det godkdnda protokollet fran fiskesamraden
mellan unionen och Norge for 2024, undertecknat den 8 december 2023. Medlemsstaternas
kvoter for nordhavsrika i gronlédndska vatten i Ices-delomradena 5 och 14 bor éndras i

enlighet med detta.
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)

(6)

Den 23 maj—4 juni 2024 samrddde unionen, Férenade kungariket och Norge om 1) nivan
for de totala fiskemdjligheterna for skarpsill (Sprattus sprattus) i unionens vatten och
Forenade kungarikets vatten i Ices-delomréade 4 och Ices-sektion 2a och i1 unionens vatten
och norska vatten 1 Ices-sektion 3a for perioden 1 juli 2024-30 juni 2025 och ii) TAC-
nivaerna for skarpsill i dessa omraden. Resultatet av de samraden dokumenterades i ett
godként protokoll som undertecknades den 11 juni 2024. TAC:erna for skarpsill och dértill
horande bifangster for perioden 1 juli 2024-30 juni 2025 1) 1 unionens vatten och Forenade
kungarikets vatten i Ices-delomrade 4 och Ices-sektion 2a och ii) i unionens vatten och
norska vatten i Ices-sektion 3a bor darfor faststillas pa de nivaer som dverenskommits med

Forenade kungariket och Norge.

Den 14-24 maj 2024 samradde unionen och Forenade kungariket, i enlighet med

artikel 498.2, 498.4 och 498.6 i avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Férenade konungariket
Storbritannien och Nordirland, & andra sidan* (avtalet), om TAC-nivén for skarpsill i Ices-
sektionerna 7d och 7e for perioden 1 juli 2024-30 juni 2025. Resultatet av de samraden
dokumenterades 1 ett skriftligt protokoll som undertecknades den 30 maj 2024. TAC:en for
skarpsill och dértill hérande bifangster i1 Ices-sektionerna 7d och 7e for den perioden bor

darfor faststéllas pa den niva som dverenskommits med Forenade kungariket.

4

EUT L 149, 30.4.2021, s. 10.
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(7

(8)

Unionen och Forenade kungariket enades i punkt m i den skriftliga handlingen frén
fiskesamraden mellan Forenade kungariket och Europeiska unionen f6r 2024 om att ldmna
in en gemensam begéran till Ices om offentliggérande av reviderad radgivning baserad pa
resultatet av riktmérket och att &ndra TAC:en for tunga (Solea solea) 1 Irldndska sjon
(SOL/07A) i linje med den reviderade radgivningen. Den 13 juni 2024 samradde unionen
och Forenade kungariket enligt artikel 498.5 1 handels- och samarbetsavtalet i syfte att
komma 6verens om en dndrad TAC for tunga (Solea solea) i Ices-sektion 7a for 2024.
Resultatet av detta samrdd dokumenterades i en skriftlig handling som undertecknades

den 17 juni 2024. Det ar darfor ldmpligt att den TAC-nivén dndras och faststélls till den

niva som overenskommits med Forenade kungariket.

For att fisket ska kunna inledas den 1 juli 2024 bor unionskvoten for kungsfiskar
(Sebastes spp.) 1 internationella vatten i1 Ices-delomradena 1 och 2 faststéllas for 2024.
Denna unionskvot bor faststéllas till 6 000 ton, dvs. samma niva som for 2023, 1 avvaktan
pa att det vetenskapliga utldtandet foreligger och for att unionens fiske pa det bestandet i

internationella vatten ska kunna bibehallas pé historisk niva.
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9) Vid arsmotet 2024 dndrade Fiskerikommissionen for norra Stilla havet (NPFC) atgérderna
for stillahavsmakrill (Scomber japonicus) i NPFC:s konventionsomrade och den faststillde
for forsta gdngen fangstbegransningar for det bestandet for alla avtalsslutande parter i
NPFC, inbegripet unionen, for tralare respektive snérpvadsfartyg for perioden 1 juni 2024—
31 maj 2025. Dessutom faststdllde NPFC en ytterligare kvantitet for det bestandet for
unionen for samma period. Den faststéllde ocksa dértill knutna
anstrangningsbegransningar. Dessutom faststidllde NPFC atgéarder som dr funktionellt
knutna till dessa fAngstbegréansningar och till den ytterligare kvantiteten, utan vilka 1) dessa
fdngstbegriansningar for alla avtalsslutande parter i NPFC inte skulle ha kunnat faststéllas,
och ii) fiskemdjligheterna for stillahavsmakrill i NPFC:s konventionsomrade skulle behova
minskas for att skydda icke-malarter. Dessa fiskemdjligheter och funktionellt knutna
atgdrder bor genomforas 1 unionsritten. Nér det géller fangstbegransningarna och den
ytterligare kvantiteten for unionen, bor dessa fiskemdjligheter fordelas pa unionsniva,

eftersom medlemsstaterna inte tidigare har fiskat pa det bestandet.
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(10)

Genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/8975 indras bland annat
artikel 33 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2107¢ genom att det
infors en ny bestimmelse som forbjuder unionsfartyg att skada mako som fangas i
Atlanten norr om 5°N och som kréver att unionsfartyg omedelbart sldpper tillbaka sddana
mako 1 havet, samtidigt som vederbdrlig hénsyn tas till besittningsmedlemmarnas
sakerhet. For att undvika overlappande bestimmelser vad géller samma innehall ar det

lampligt att lata artikel 27.6 i forordning (EU) 2024/257 utga.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/897 av den 13 mars 2024 om andring
av forordning (EU) 2017/2107 om infoérande av forvaltnings-, bevarande- och
kontrollatgirder som ska tilldmpas 1 konventionsomradet for Internationella kommissionen
for bevarande av tonfisk 1 Atlanten (Iccat) och férordning (EU) 2023/2053 om upprittande
av en flerarig forvaltningsplan for blafenad tonfisk i1 dstra Atlanten och Medelhavet

(EUT L, 2024/897, 19.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/897/0j).
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/2107 av den 15 november 2017 om
inforande av forvaltnings-, bevarande- och kontrolldtgérder som ska tillampas i
konventionsomrédet for Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk 1 Atlanten
(Iccat) och om éndring av radets forordningar (EG) nr 1936/2001, (EG) nr 1984/2003 och
(EG) nr 520/2007 (EUT L 315, 30.11.2017, s. 1).
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(11) Genom artiklarna 32 och 34-36 i forordning (EU) 2017/2107 forbjuds redan unionsfartyg
att ombord behalla, omlasta eller landa delar eller hela kroppar av stordgd rdvhaj (4lopias
superciliosus), arfenhaj (Carcharhinus longimanus), hammarhajar (Sphyrnidae) och
silkeshaj (Carcharhinus falciformis) som fangas i samband med fiske i Iccats
konventionsomréde, och det foreskrivs att oskadade exemplar omedelbart ska sléppas
tillbaka i havet. For att undvika 6verlappande bestimmelser vad géller samma innehall &r

det 1ampligt att l1ata artikel 27.1 och 27.3-27.5 1 forordning (EU) 2024/257 utga.

(12) I enlighet med artikel 8 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/20537 har
vissa medlemsstater ldmnat in reviderade rliga fiskeplaner och forvaltningsplaner for
fiskekapaciteten till kommissionen med begiranden om overforing av 5 % av den arliga
kvoten for blafenad tonfisk (Thunnus thynnus) i Atlanten 6ster om 45°W och 1 Medelhavet
frén 2023 till 2024. P4 grundval av dessa planer ldamnade kommissionen den 23 maj 2024
till Iccats sekretariat in unionens reviderade arliga plan for 2024 for godkidnnande av Iccat.
Den 24 maj 2024 godkinde Iccat den planen. For att sdkerstdlla dverensstimmelse med
unionens reviderade arliga plan som godkints av Iccat bor TAC:en for blafenad tonfisk i

Atlanten 0ster om 45°W och Medelhavet for 2024 dérfor éndras i enlighet med detta.

7 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2053 av den 13 september 2023 om
uppréttande av en flerdrig forvaltningsplan for blafenad tonfisk 1 dstra Atlanten och
Medelhavet, om dndring av forordningarna (EG) nr 1936/2001, (EU) 2017/2107 och (EU)
2019/833 och om upphivande av forordning (EU) 2016/1627 (EUT L 238, 27.9.2023, s. 1).
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(13) I enlighet med artikel 15.7 i forordning (EU) 2023/2053 1dmnade vissa medlemsstater till
kommissionen in reviderade forvaltningsplaner for odling av blfenad tonfisk i Iccats
konventionsomrade. P4 grundval av dessa reviderade planer laimnade kommissionen
den 23 maj 2024 till Iccats sekretariat in unionens reviderade arliga plan for 2024 for
godkdnnande av Iccat. Den 24 maj 2024 godkénde Iccat den planen. Unionens maximala
inséttning och kapacitet for odling bor darfor dndras i enlighet med den planen. Detta
paverkar inte medlemsstaternas rétt att utarbeta och ldmna in sina forvaltningsplaner for

odling f6r de kommande &ren 1 enlighet med artikel 15.3 och 15.4 i férordning

(EU) 2023/2053.

(14) Artikel 20.1 och vissa TAC-tabeller dels i del B i bilaga IA dels 1 bilaga IK till férordning
(EU) 2024/257 samt artikel 18.1 i radets forordning (EU) 2023/1943 och del D i bilaga 1A
till den forordningen innehéller vissa fel nir det géller nivaer for fiskemdojligheter, arter,
tillimpningsomraden och rapporteringskoder. Det dr dérfor [ampligt att rétta dessa

bestammelser i enlighet med detta.

(15) Forordningarna (EU) 2023/194 och (EU) 2024/257 bor dérfor dndras 1 enlighet med detta.

8 Rédets forordning (EU) 2023/194 av den 30 januari 2023 om faststillande for 2023 av
fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestand, 1 unionens vatten, och f6r unionsfiskefartyg,
1 vissa andra vatten, samt om faststdllande for 2023 och 2024 av sadana fiskemojligheter
avseende vissa djuphavsbestand (EUT L 28, 31.1.2023, s. 1).
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(16)

(17)

Vissa bestimmelser i denna forordning som dndrar bestimmelser 1 forordning (EU)
2024/257 nér det giller fiskemdjligheter for tandnotingar (Dissostichus spp.) i omradet for
fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen (Siofa) bor tilldmpas frdn och med

den 1 december 2023, i dverensstimmelse med tillimpningsperioden for de dndrade
bestimmelserna. Dessutom bor de bestimmelser i den hir forordningen som dndrar
bestammelser 1 forordningarna (EU) 2023/194 och (EU) 2024/257 nér det géller 1) lyrtorsk
1 Ices-sektionerna 8a, 8b, 8d och 8e och ii) blafenad tonfisk i Atlanten 6ster om 45°W och
Medelhavet och iii) andra bestimmelser som omfattas av réttelser av fel tillimpas fran och
med den 1 januari 2024, i 6verensstimmelse med tillimpningsperioden for de berdrda
bestimmelserna. En sadan retroaktiv tillimpning paverkar inte principerna om
rittssdkerhet och skydd for berittigade forvéntningar, eftersom nivan pé eller

tillimpningsomradet for fiskemdjligheterna eller odlingsbegridnsningarna 6kas.

Med tanke pé det bradskande behovet av att undvika avbrott i fiskeverksamheten bor
denna forordning trdda i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens

officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Andringar av forordning (EU) 2024/257

Forordning (EU) 2024/257 ska dndras pa foljande satt:
1. I artikel 1.2 ska foljande led laggas till:

”d) Fiskemgjligheter for perioden 1 juni 2024-31 maj 2025 i konventionsomradet for

Fiskerikommissionen for norra Stilla havet (NPFC).”
2. I artikel 4 ska foljande led inforas:

“ra) NPFC:s konventionsomrade: det geografiska omrade som definieras 1 konventionen

om bevarande och forvaltning av fiskeresurserna i det fria havet i norra Stilla havet”.

EUT L 55, 28.2.2022, s. 14. Unionen anslot sig till konventionen om bevarande och
forvaltning av fiskeresurserna i det fria havet 1 norra Stilla havet genom rddets beslut
(EU) 2022/314 av den 15 februari 2022 om Europeiska unionens anslutning till
konventionen om bevarande och forvaltning av fiskeresurserna i det fria havet i norra
Stilla havet (EUT L 55, 28.2.2022, s. 12).”
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3. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 12a
Atgiirder for lyrtorsk i Ices-sektionerna 8a, 8b, 8d och 8e

En minsta referensstorlek for bevarande pa 42 cm ska gilla for fangster av lyrtorsk i Ices-

sektionerna 8a, 8b, 8d och 8e.”

4. I artikel 20.1 ska leden c—f utga.

5. Artikel 27 ska erséttas med foljande:
”Artikel 27
Hajar

Utover forbuden i artiklarna 32—-36 i forordning (EU) 2017/2107 ska det ocksé vara
forbjudet att bedriva riktat fiske efter arter av ravhajar i sliktet Alopias.”
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6. Foljande avsnitt ska inforas:

"AVSNITT 11A
NPFC:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 48a

Fiske efter stillahavsmakrill

1. For unionsfiskefartyg som fiskar i NPFC:s konventionsomréde ska
flaggmedlemsstaterna 6verfora foljande aggregerade data till kommissionen senast
nedan angivna datum:

a)  Madnatliga fangster inom ramen for fingstbegransningarna for stillahavsmakrill
(Scomber japonicus) for alla avtalsslutande parter i NPFC for trélare respektive
snorpvadsfartyg enligt bilaga IM, nér nyttjandet av dessa fangstbegrénsningar
understiger 60 %, senast den sjunde dagen pafoljande manad.

b)  Veckoféangster av stillahavsmakrill inom ramen for dessa fdngstbegransningar
ndr nyttjandet av dessa fangstbegransningar overstiger 60 % men understiger
95 %, senast tisdagen pafdljande vecka.

Kommissionen ska sammanstélla och utan dr6jsmél 6versdnda denna information till

NPFC:s sekretariatschef.
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Inom tvé dagar fran dagen for utfirdande av meddelanden fran NPFC:s
sekretariatschef om att nyttjandet av dessa fangstbegréansningar har natt 95 % ska

kommissionen stinga fisket inom ramen for dessa fangstbegransningar.

3. Kommissionen ska sammanstélla och 6verféra uppgifter om arliga fangster av
stillahavsmakrill i NPFC:s konventionsomrade till NPFC:s sekretariatschef senast i
slutet av februari pafoljande ar.

4.  Denna artikel ska tillimpas utover de rapporteringsskyldigheter avseende
fiskemojligheter som faststills i artikel 33 i radets férordning (EG) nr 1224/2009".

Artikel 48b

Skydd av hajar i NPFC':s konventionsomrdde

1. Unionsfiskefartyg som fiskar i NPFC:s konventionsomrdde far inte fiska efter,
ombord behélla, omlasta eller landa hajar i NPFC:s konventionsomrade.
2. Vid oavsiktlig fangst far exemplar av de arter som avses i punkt 1 inte komma till
skada och de ska omedelbart frisldppas.
11136/24 ACB/ma 15
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Artikel 48¢
Skydd av anadrom fisk i NPFC':s konventionsomrdde

1.

Unionsfiskefartyg som fiskar i NPFC:s konventionsomrade fér inte fiska efter,
ombord behélla, omlasta eller landa hundlax (Oncorhynchus keta), silverlax
(Oncorhynchus kisutch), puckellax (Oncorhynchus gorbuscha), rodlax
(Oncorhynchus nerka), kungslax (Oncorhynchus tshawytscha), masulax

(Oncorhynchus masou) och regnbage (Oncorhynchus mykiss).

Vid oavsiktlig fangst far exemplar av de arter som avses i1 punkt 1 inte komma till

skada och de ska omedelbart frisldppas.

Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett
kontrollsystem i gemenskapen for att sdkerstélla att bestimmelserna i den
gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om dndring av forordningarna (EG) nr
847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr
2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr
676/2007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och
upphévande av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr
1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 1).”

I artikel 55.1 ska led d utga.
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8. I artikel 59 ska tredje stycket dndras pd foljande sitt:
a)  Foljande led ska inforas efter led a:

”aa) Artikel 12a ska tillimpas fran och med den 1 juli 2024 till och med den 31
december 2024 eller till och med den dag da en delegerad akt som antagits i
enlighet med artikel 15.2 i férordning (EU) 2019/1241 och som @ndrar del A i
bilaga VII till den forordningen vad géller minsta referensstorlek for bevarande
for lyrtorsk 1 Ices-sektionerna 8a, 8b, 8d och 8e blir tillimplig, beroende pa

vilken dag som infaller f6rst.”
b)  Foljande led ska inforas efter led g:

”ga) Avsnitt 11a ska tillimpas fran och med den 1 juni 2024 till och med
den 31 maj 2025 eller till och med den dag da en Europaparlamentets och
radets forordning om faststéllande av tillimpliga &tgérder i det omrdde som
omfattas av konventionen om bevarande och forvaltning av fiskeresurserna i
det fria havet i norra Stilla havet blir tillimplig, beroende pé vilken dag som

infaller forst.”
c) Foljande led ska inforas efter led j:

”ja) Bilagorna IM och Xa ska tillimpas fran och med den 1 juni 2024 till och med
den 31 maj 2025.”
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9. Bilagorna IA, IB, ID, IK och VI ska @ndras i enlighet med bilaga I del I till den hér

forordningen.

10. Bilagorna IM och Xa ska inforas i enlighet med bilaga I delarna II och III till den hér

forordningen.

Artikel 2
Andringar av forordning (EU) 2023/194

Forordning (EU) 2023/194 ska dndras pa foljande satt:
1. I artikel 18.1 ska led p erséttas med foljande:

”p) Djuphavsarter som fortecknas bilaga IA del D, 1 unionens vatten, Forenade
kungarikets vatten och internationella vatten i Ices-omradena 1 och 2, utom Forenade
kungarikets vatten i Ices-sektionerna 2a, 5-10, 12 och 14, samt unionens vatten,
Forenade kungarikets vatten och internationella vatten i Cecaf-omradena 34.1.1,
34.1.2 och 34.2. Dessutom, i unionens vatten och Forenade kungarikets vatten i Ices-

sektion 2a och Ices-delomrade 4, dér s& anges i den bilagan.”
2. I artikel 55.1 ska led k erséttas med foljande:

”’k) Djuphavshajar som fortecknas i bilaga IA del D, i unionens vatten i Ices-
delomradena 6-10 och unionens vatten i Cecaf-omradena 34.1.1, 34.1.2 och 34.2.

Dessutom, i unionens vatten i Ices-delomrade 4, dér s anges i den bilagan.”

3. Bilaga IA ska dndras i enlighet med bilaga II till den hér forordningen.
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Artikel 3
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft ssamma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella

tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 december 2023. Artikel 2 ska dock tillimpas fran och med
den 1 januari 2024.

Denna f6rordning dr till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardadi... den ...

Pa rddets vignar

[...]
Ordférande
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BILAGA 1

L. Bilagorna IA, IB, ID, IK och VI till férordning (EU) 2024/257 ska éndras pa foljande sitt:
1. I bilaga IA del A ska tabell 2 ersittas med foljande:
Tabell 2
Art: Ansjovis Zon: 9 och 10; unionens vatten i Cecaf 34.1.1
Engraulis encrasicolus (ANE/9/3411)
Spanien 2390 @ Analytisk TAC
Portugal 2607 @O
Unionen 4997 M
TAC 4997 O
M Denna kvot far endast fiskas under perioden 1 juli 2024-30 september 2024.
11136/24 ACB/ma 1
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2. I bilaga IA del A ska tabell 17 erséttas med foljande:

Tabell 17

Art: Lyrtorsk Zon: 8a, 8b, 8d och 8e

Pollachius pollachius (POL/8ABDE.)
Spanien 163 M Analytisk TAC
Frankrike 796 M
Unionen 959 M
TAC 959 M
o Varav upp till 500 ton fir tas i riktat fiske. Aterstdende 459 ton fir endast tas som bifingst, vilken ska rapporteras

separat (POL/*8ABDE-BC), och inget riktat fiske &r tillatet. For 500 ton ska foljande gilla:

Spanien 85

Frankrike 415

Unionen 500
3. I bilaga IA del B ska tabell 77 erséttas med foljande:
2

Tabell 77

Art: Nordhavsrika Zon: 3a

Pandalus borealis (PRA/03A.)
Danmark 1107 O Analytisk TAC
Sverige 506 A.rtulkel 3.2 och 3.3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte

tillimpas.
Unionen 1703 ® Artikel 4 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC 3190 @
M Denna kvot far endast fiskas under perioden 1 juli 202430 juni 2025.
2
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4. I bilaga IA del B ska tabell 103 ersdttas med foljande:

Tabell 103
3a; Forenade kungarikets vatten, unionens
Art: Makrill Zon: vatten i 2a, 3b, 3¢, 3d och 4; norska vatten i 2a
och 4a
Scomber scombrus (MAC/2A34-N.)
Belgien 476 (@ Analytisk TAC
Danmark 27882 MA® Artikel 7.2 i denna forordning ska tilldimpas.
Tyskland 496 @
Frankrike 1498 M@
Nederldnderna 1508 M@
Sverige 4569 (DA
Unionen 36429 Q@
TAC 739 386
@ Sérskilt villkor: Inom grinserna for dessa kvoter far hogst nedan angivna kvantiteter tas i foljande zoner:
Forenade Forenade kungarikets
kungarikets vatten vatten och
3a och unionens 4b 4c internationella vatten i
(MAC/*03A.) vatten i 3a, 4b (MAC/*04B.) | (MAC/*04C.) 2a, 5b, 6,7, 8d, 8e, 12
och 4c och 14
(MAC/*3A4BC) (MAC/*2AX14)
Belgien 0 0 0 0 286
Danmark 0 4130 0 0 9774
Tyskland 0 0 0 0 298
Frankrike 0 490 0 0 899
Nederlander 0 490 0 0 905
na
Sverige 0 0 390 10 2741
Unionen 0 5110 390 10 14 903
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(©)]

“)

Inom grénserna for dessa kvoter och efter dverenskommelse med den relevanta kuststaten, far hgst nedan angivna

kvantiteter &ven tas i f6ljande tva zoner:

Norska vatten

i a Faroiska
och 4a (MAC/* vatten (g[l’;‘C/ *FR
02A4AN-)

Belgien 0 Faststélls senare
Danmark 0 Faststélls senare
Tyskland 0 Faststélls senare
Frankrike 0 Faststélls senare
Nederldnderna 0 Faststélls senare
Sverige 0 Faststélls senare
Unionen 0 Faststills senare

Sérskilt villkor: inbegripet foljande tonnage, som ska tas i norska vatten i 2a och 4a (MAC/*2A4AN):

322

Vid fiske enligt detta sérskilda villkor ska bifangster av torsk, kolja, lyrtorsk, vitling och grésej riknas av fran
kvoterna for dessa arter.

Inom grénserna for denna kvot gors foljande dverforingar av Danmark for fiske i Forenade kungarikets vatten och
unionens vatten i 6, 7, 8d; unionens vatten i 8a, 8b och 8e; internationella vatten i 12 och 14; Forenade kungarikets

vatten och internationella vatten i 2a och Sb (MAC/*2A14):

Tyskland 531
Spanien 1
Estland 4
Frankrike 354
Irland 1769
Lettland 3
Litauen 3
Nederldnderna 774
Polen 37
»
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5. I bilaga IA del B ska tabell 108 ersdttas med foljande:

Tabell 108

Art: Tunga Zon: 7a

Solea solea (SOL/07A.)
Belgien 280 Analytisk TAC
Frankrike 4
Irland 95
Nederldanderna 89
Unionen 468
Forenade kungariket 145
TAC 625
11136/24 ACB/ma 5
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6. I bilaga IA del B ska tabell 113 ersdttas med foljande:

Tabell 113
Art: Skarpsill och dartill horande bifangster Zon: 3a
Sprattus sprattus (SPR/03A.)
Danmark 9236 MO Analytisk TAC
Tyskland 19 MO
Sverige 3495 1HOEG)
Unionen 12750 D@
TAC 13784 @
@ Upp till 5 % av kvoten fér utgoras av bifingster av vitling och kolja (OTH/*03A.). Biféngster av vitling och kolja
som riknas av fran kvoten enligt denna bestimmelse och bifangster av arter som réknas av fran kvoten enligt artikel
15.8 i forordning (EU) nr 1380/2013 fér tillsammans inte &verstiga 9 % av kvoten.
@ Denna kvot far endast fiskas under perioden 1 juli 2024-30 juni 2025.
A Overforingar fran denna kvot far goras till Forenade kungarikets vatten och unionens vatten i 2a och 4. Sadana
overforingar ska dock anmadlas i forvég till kommissionen och Forenade kungariket.
»
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7. I bilaga IA del B ska tabell 114 ersittas med foljande:

Tabell 114

Art: Skarpsill och dartill hérande bifangster Zon: 52;2?;12;kggifiﬁztiiﬁéfgkﬁ? :fl;ti(e)gein;
Sprattus sprattus (SPR/2AC4-C)

Belgien 696 OO Analytisk TAC

Danmark 55072 @

Tyskland 696 L@

Frankrike 696 (@

Nederldnderna 696 (@

Sverige 1330 MG

Unionen 59186 (D@

Norge 0o o

Férdarna 0 O®

Forenade kungariket 2351 @

TAC 61537 O

@ Denna kvot far endast fiskas under perioden 1 juli 2024-30 juni 2025.

@ Upp till 2 % av kvoten far utgdras av bifdngster av vitling (OTH/*2AC4C). Bifangster av vitling som riknas av frén
kvoten enligt denna bestdmmelse och bifangster av arter som réknas av fran kvoten enligt artikel 15.8 i férordning
(EU) nr 1380/2013 fér tillsammans inte dverstiga 9 % av kvoten.

® Inklusive tobisar.

@ Far innehalla upp till 4 % bifangst av sill.
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8. I bilaga IA del B ska tabell 115 ersdttas med foljande:

Tabell 115
Art: Skarpsill Zon: 7d och 7e
Sprattus sprattus (SPR/7DE.)
Belgien 9 @ Analytisk TAC
Danmark 620 M
Tyskland 9 @
Frankrike 134 ®
Nederldnderna 134 ®
Unionen 906 M
Forenade kungariket 4344 O
TAC 5250 @
M Denna kvot far endast fiskas under perioden 1 juli 2024-30 juni 2025.
0. I bilaga IA del B ska tabell 123 ersittas med foljande:
»
Tabell 123
Art: Industrifisk Zon: Norska vatten i 4
(I/F/04-N.)

Sverige 800 M@ Forsiktighets-TAC
Unionen 800
TAC Ej tillampligt
M Bifangster av torsk, kolja, lyrtorsk, vitling och grasej ska rédknas av frin kvoterna for dessa arter.
@ Sarskilt villkor: Varav hogst foljande kvantitet taggmakrillar (JAX/*04-N.):

400

»
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10. I bilaga IB ska tabell 13 ersittas med foljande:

Tabell 13
Art: Nordhavsrika Zon: Gronlindska vatten i 5 och 14
Pandalus borealis (PRA/514GRN)
Danmark 1725 Analytisk TAC
Frankrike 1725 Artikel 3.2 och 3.3 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 3450 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tilldimpas.
Norge 1700
Far6arna 0
TAC Ej tillampligt
»
11. I bilaga IB ska tabell 23 ersittas med foljande:
Tabell 23
Art: Kungsfiskar Zon: Internationella vatten i 1 och 2
Sebastes spp. (RED/1/2INT)
Unionen 6000 O Analytisk TAC
Artikel 3.2 och 3.3 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC Ej tillampligt Artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
) Far endast fiskas under perioden 1 juli-31 december. Fiskefartygen ska begrinsa sina bifangster av kungsfiskar
i andra fisken till hogst 1 % av den totala fangst som behalls ombord.
11136/24 ACB/ma 9
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12. I bilaga ID ska tabell 12 erséttas med foljande:

Tabell 12

Art: Blafenad tonfisk Zon: Atlanten 6ster om 45°W och Medelhavet
Thunnus thynnus (BFT/AE45WM)

Cypern 188,48 @ Analytisk TAC

Grekland 357,49 ﬁ']ﬁﬁi}iz och 3.3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte

Spanien 6 904,70 @@ Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Frankrike 6 807,40 @@

Kroatien 1101,24 ©)

Italien 5 440,04 @6)

Malta 438,06 @

Portugal 643,03

Andra

medlemsst 79,60 @

ater

Unionen 21 960,05 @G

TAC 40 570,00 M

™ Utom Cypern, Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien, Malta och Portugal, och uteslutande som bifangst.
Féngster som ska riknas av fran denna gemensamma kvot ska rapporteras separat (BFT/AE45WM_AMS).

@ Sarskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fangstbegransningar och fordelning mellan medlemsstaterna gélla
for fangster av blafenad tonfisk pa mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som tas av de fartyg som avses i punkt 1 i
bilaga VI (BFT/*8301):

Spanien 1 049,60
Frankrike 487,60
Unionen 1 537,20
11136/24 ACB/ma
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3

Sarskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fangstbegransningar och fordelning mellan medlemsstaterna gélla
for fangster av blédfenad tonfisk som véger minst 6,4 kg eller &r minst 70 cm lang som tas av de fartyg som avses i
punkt 1 i bilaga VI (BFT/*641):

Frankrike 100,00

Unionen 100,00

“)

Sarskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fangstbegransningar och fordelningar mellan medlemsstaterna gélla
for fangster av blafenad tonfisk pa mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som tas av de fartyg som avses i punkt 2 i
bilaga VI (BFT/*8302):

Spanien 138,09
Frankrike 136,15
Italien 108,80
Cypern 3,77
Malta 8,76
Unionen 395,57

®)

Sarskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fangstbegransningar och fordelningar mellan medlemsstaterna gélla
for fangster av blafenad tonfisk pa mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som tas av de fartyg som avses i punkt 3 i
bilaga VI (BFT/*643):

Italien 108,80

Unionen 108,80

(O]

Sarskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fangstbegransningar och fordelningar mellan medlemsstaterna gélla
for fangster av blafenad tonfisk pa mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som tas i odlingssyfte av de fartyg som
avses i punkt 3 i bilaga VI (BFT/*8303F):

Kroatien 991,12

Unionen 991,12
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13. I bilaga IK ska fotnot 1 i tabell 1 ersittas med foljande:

(O

Omrade som avgransas

— 1 soder av latitud 36°00'S,
— 1 ster av longitud 49°00'E,

—1 vister av longitud 40°00'E,

—1norr av angransande exklusiva ekonomiska zoner.

14. I bilaga IK ska fotnot 1 i tabell 2 ersittas med foljande:

O

Omrade som avgriansas

— inorr av latitud 44°00'S vister om 44°09'E och av latitud 43°30S' 6ster om 44°09'E,

— 1 s0der av latitud 45°00'S,

— 1 véster och Oster av angransande exklusiva ekonomiska zoner.

15. I bilaga IK ska fotnot 1 i tabell 3 ersittas med foljande:

(O]

Omrade som avgrinsas av f6ljande koordinater:

Punkt Latitud Longitud
1 52°50'00"S 80°00'00"E
2 55°00'00"S 80°00'00"E
3 55°00'00"S 85°00'00"E
4 52°50'00"S 85°00'00"E
11136/24 ACB/ma 12
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16. I bilaga VI ska punkt 4 ersittas med foljande:

4., Hogsta antal fiskefartyg per medlemsstat som kan fa tillstdnd att fiska efter, ombord
behalla, omlasta, transportera eller landa blafenad tonfisk i1 6stra Atlanten och Medelhavet.

11136/24 ACB/ma 13
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Tabell A

Antal fiskefartyg®
Grekland® Spanien Frankrike Kroatien Italien Cypern® Malta® Portugal

Snérpvadsfartyg® 0 7 22 18 21 1 2 0
Léangrevsfartyg 0 38 23 0 40 17 63 0
Spofiskefartyg 0 66 8 0 0 0 0 0
Fartyg med handlinor 0 1 47 24 0 0 0 0
Trélare 0 0 56 0 0 0 0 0
Smaéskaligt kustfiske 64 696 89 20 0 0 0 0
Andra fartyg fOr feke- 41 0 60 0 142 0 240 76
M Antalen 1 denna tabell fir dkas ytterligare, under forutsittning att unionens internationella dtaganden fullgors.

@ Ett medelstort snorpvadsfartyg har ersatts med hogst tio langrevsfartyg eller med ett litet snorpvadsfartyg och tre andra fartyg for icke-

industriellt fiske.

® Ett medelstort snorpvadsfartyg far ersittas med hogst tio langrevsfartyg eller med ett litet sndrpvadsfartyg och hogst tre langrevsfartyg.
@ Ett medelstort snorpvadsfartyg far ersittas med hogst tio langrevsfartyg.

® De enskilda antalen snorpvadsfartyg i denna tabell dr resultatet av dverforingar mellan medlemsstater och utgor inte nagra historiska réttigheter
for framtiden.

© Kombinationsfartyg som anvinder olika redskap (langrev, handlina, dorjlina).
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17. I bilaga VI ska punkt 6 ersittas med foljande:

0. Maximal kapacitet for odling och gédning av bléfenad tonfisk per medlemsstat samt

maximal insittning av vildfangad bladfenad tonfisk som varje medlemsstat far tilldela sina

anldggningar i Ostra Atlanten och Medelhavet

Tabell A

Maximal kapacitet for odling och godning av tonfisk

Antal anldggningar Kapacitet (i ton)
Grekland 0 0
Spanien 6 14 752,70
Kroatien 4 7 092,00
Italien 2 1 160,00
Cypern 0 0
Malta 5 17 213,00
Portugal 2 740,00
Tabell B

Maximal insdttning av vildfangad blafenad tonfisk (i ton)
Grekland 0
Spanien 8 744,10
Kroatien 2 945,60
Italien 610,00
Cypern 0
Malta 12 295,00
Portugal 517,00
11136/24 ACB/ma 15
BILAGA I LIFE.2 SV




IL Foljande bilaga ska inforas efter bilaga IL:

"BILAGA IM

NPFC:s KONVENTIONSOMRADE

Tabell 1
Art: Stillahavsmakrill Zon: NPFC:s konventionsomréade
(Scomber japonicus)
Unionen 6000 @O Forsiktighets-TAC
NPFEC:s Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tilldimpas.
avtalsslutande
parter, 94000 @G
inbegripet
unionen
TAC Ej tillampligt
M Sarskilt villkor: Inom denna fdngstbegransning far hogst nedan angivna kvantiteter tas av foljande fartyg:
S Snorpvads
Tralare fartyg®
%ﬁ?sw PEC- 1 (Mas/p
FC-PS)
14 000 80 000
¥ Fisket inom dessa fangstbegransningar kommer att stingas av NPFC:s avtalsslutande parter, inbegripet
for unionen av kommissionen, inom tva dagar fran dagen for utfardande av ett meddelandet fran NPFC:s
sekretariatschef om att nyttjandet av dessa fangstbegransningar har natt 95 %.
@ Endast en tralare som for en medlemsstats flagg ska ha tillstdnd att oberoende av tidpunkt fiska efter
stillahavsmakrill. Detta géller utan att det paverkar unionens eventuella férdelning av framtida fiskemdjligheter i
NPFC:s konventionsomrade, sdrskilt till den medlemsstat som har tillstdnd att fiska under perioden 1 juni 2024-31
maj 2025.
® Unionsfiskefartyg med en bruttodraktighet 6ver 10 000 ska inte ges tillstand att fiska efter stillahavsmakrill.
@ Fangster inom denna kvot ska rapporteras separat (MAS/NPFC-EU).
2
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II1. Foljande bilaga ska inforas efter bilaga X:
"BILAGA Xa
NPFC:s KONVENTIONSOMRADE

Hogsta antal unionsfiskefartyg som har tillstand att bedriva bottenfiske 1 NPFC:s

konventionsomrade:

Unionen 0

11136/24 ACB/ma
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BILAGA 11

Bilaga IA till forordning (EU) 2023/194 ska dndras pé foljande sétt:

Del D ersittas med foljande:

1. Djuphavshajar

"DEL D

Djuphavsarter

Vetenskapligt namn

Trestéllig bokstavskod

Svenskt namn

Apristurus spp.

API

Rodhajar i sléktet Apristurus

Centrophorus spp.! CWO Hajar i slaktet Centrophorus
Centroscyllium fabricii CFB Svart pigghaj
Centroscymnus coelolepis® CYO Pailonahaj
Centroscymnus crepidater CYP Langnospailona
Chlamydoselachus anguineus HXC Krashaj

Dalatias licha® SCK Chokladhaj

Deania calcea* DCA Skednoshaj
Etmopterus princeps ETR Brunkéxa
Etmopterus spinax ETX Blakixa

Galeus melastomus SHO Hagal

Galeus murinus GAM Islandsk sagfenshaj
Hexanchus griseus SBL Sexbagig kamtandhaj
Oxynotus paradoxus OXN Spetsfenshaj
Scymnodon ringens SYR Knorrhaj

Somniosus microcephalus GSK Hakéring

Ska dven gilla brun pigghaj (Centrophorus squamosus) i unionens vatten och Forenade

kungarikets vatten i Ices-sektion 2a och Ices-delomrade 4.

delomrade 4.

Ska dven gilla i unionens vatten och Forenade kungarikets vatten i Ices-sektion 2a och Ices-

3 Ska dven gilla i unionens vatten och Férenade kungarikets vatten i Ices-sektion 2a och Ices-

delomrade 4.

delomrade 4.

Ska dven gilla i unionens vatten och Férenade kungarikets vatten i Ices-sektion 2a och Ices-
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2. Djuphavslevande rockor (Rajiformes)

Vetenskapligt namn Trestillig bokstavskod Svenskt namn
Raja fyllae RJY Rundrocka
Raja hyperborea RJG Isrocka
Raja nidarosiensis JAD Svartbuksrocka
3. Djuphavslevande havsmusartade fiskar

Vetenskapligt namn

Trestéllig bokstavskod

Svenskt namn

Chimaera monstrosa

CMO

Havsmus

Chimaera opalescens WCH Havsmusfisk av arten Chimaera
opalescens

Harriotta haeckeli HCH Havsmusartad fisk av arten
Harriotta haeckeli

Harriotta raleighana HCR Havsmusartad fisk av arten
Harriotta raleighana

Hydrolagus affinis CYA Havsmusfisk av arten Hydrolagus
affinis

Hydrolagus lusitanicus KXA Havsmusfisk av arten Hydrolagus
lustanicus

Hydrolagus mirabilis CYH Bldvingad havsmus

Hydrolagus pallidus CYZ Havsmusfisk av arten Hydrolagus
pallidus

Rhinochimaera atlantica RCT Langnosad havsmus
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